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See the notice on TED website 106686-2016 - Hange
Poola-Bydgoszcz: Desinfitseerivad vahendid
OJ S 62/2016 30/03/2016
Hanketeade
Tarned

Direktiiv 2004/18/EÜ

I osa: Hankija

Nimi ja aadressid
Ametlik nimetus: Szpital Uniwersytecki nr 1 im. dr A. Jurasza w Bydgoszczy

: ul. M. Skłodowskiej-Curie 9Postiaadress
: BydgoszczLinn

: 85-094Sihtnumber
: PoolaRiik

: Bożena KulaKontaktisik
 E-post: b.kula@jurasza.pl
: +48 525854304Telefon

: +48 525854076Faks
Internetiaadress(id):
Hankija üldaadress: www.jurasza.pl

:Lisateavet saab
eespool nimetatud aadressil
Tehnilisi kirjeldusi ja täiendavaid dokumente (k.a võistlevat dialoogi ja dünaamilist 

:hankesüsteemi käsitlevaid dokumente) saab
eespool nimetatud aadressil

: Pakkumused või osalemistaotlused saata eespool nimetatud aadressil

Hankija liik
Avalik-õiguslik juriidiline isik

Põhitegevus
Tervishoid

Hankeleping sõlmitakse teiste hankijate nimel
Hankija teostab hanget teiste hankijate nimel: ei

II osa: Hankelepingu objekt

Kirjeldus

Hankija poolt hankelepingule antud nimetus
Dostawa leków, preparatów farmaceutycznych, immunoglobulin, leków onkologicznych, 
kontrastów, substratów do receptury aptecznej, utensylii aptecznych, środków odkażających i 
innych.

Lepingu liik ja ehitustööde tegemise, asjade tarnimise või teenuste osutamise koht
Asjad
Põhiline teostamise koht: szpital uniwersytecki nr 1 im. dr. A. Jurasza
w Bydgoszczy
85-094 Bydgoszcz, ul. M. Skłodowskiej-Curie 9.

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/106686-2016
mailto:b.kula@jurasza.pl?subject=TED
http://www.jurasza.pl
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NUTS kood

Teave raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kohta
Hankega kaasneb raamlepingu sõlmimine

Teave raamlepingu kohta
Raamleping mitme pakkujaga
Maksimaalne arv : 50Raamlepingus osalejate kavandatud maksimaalne arv

Raamlepingu kestus
Kestus kuudes: 12

Hankelepingu või hanke/hangete lühikirjeldus
2.1. Przedmiotem zamówienia jest zawarcie umowy ramowej na dostawę leków, preparatów 
farmaceutycznych, immunoglobulin, leków onkologicznych, kontrastów, substratów do 
receptury aptecznej, utensyliów aptecznych, środków odkażających i innych, określonych w 
załączniku nr 10 do niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, zwanej dalej 
SIWZ.
2.2. Przedmiotem umowy ramowej jest ustalenie warunków dotyczących zamówień 
publicznych, jakie mogą być udzielone w przyszłym okresie (zamówień cząstkowych, zwanych 
także definitywnymi lub realizacyjnymi).
2.3. Zawarcie umowy ramowej nie powoduje udzielenia zamówienia publicznego, a jedynie 
poprzedza procedurę dochodzenia do zawarcia umowy cząstkowej między zamawiającym a 
wykonawcą, co oznacza, że umowa ramowa nie powoduje zobowiązania finansowego; 
zobowiązanie finansowe następuje dopiero wraz z udzieleniem zamówienia w drodze 
zamówień cząstkowych.
2.4. Zamówień, których przedmiot objęto umową ramową, udziela się po przeprowadzeniu 
postępowań w trybie ofertowym, który polega na zaproszeniu wykonawców, z którymi zawarto 
umowę ramową, do złożenia oferty (dopiero na tym etapie pojawia się zobowiązanie 
finansowe – cena).
2.5. Szczegółowy opis warunków przyszłego zamówienia, które realizowane będą na 
podstawie umowy ramowej oraz ogólne warunki przyszłej umowy cząstkowej określone 
zostały w załączniku nr 1 i 2 do SIWZ.
2.6. Maksymalna liczba Wykonawców, z którymi Zamawiający zawrze umowę ramową: nie 
więcej niż 50, spośród tych Wykonawców, którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu 
oraz uzyskają największą ilość punktów liczonych wg. kryteriów określonych w pkt. 11 SIWZ.

CPV kood(id)
24455000 Desinfitseerivad vahendid, , , 33600000 Ravimid 33613000 Lahtistid 33620000 Vere, 

, , vereloome ja kardiovaskulaarsüsteemi ravimid 33621200 Antihemorraagilised ained
33650000 Üldised infektsioonivastased ained süsteemseks kasutamiseks, vaktsiinid, 

, antineoplastilised ja immuunmoduleerivad ained 33660000 Närvisüsteemi ja meeleelundite 
, , , ravimid 33696000 Reaktiivid ja kontrastvahendid 33651520 Immuunglobuliinid 33662000 

, , , Meeleelundite ravimid 19520000 Plasttooted 30199760 Etiketid/sildid 33680000 
, Farmaatsiatooted 33615100 Insuliin

Teave Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepingu (GPA) kohta
Hange on hõlmatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepinguga: ei

Osad
Hankeleping on jaotatud osadeks: ei

Teave alternatiivsete pakkumuste kohta
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Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei

Hanke kogus või ulatus

Üldkogus või ulatus

Teave täiendavate hankevõimaluste kohta
Täiendavad hankevõimalused: ei

Info uuendamiste kohta
Seda lepingut võidakse uuendada: ei

Hankelepingu kestus või lõpptähtaeg
Kestus kuudes: 12 ( )alates hankelepingu sõlmimisest

III osa: Juriidiline, majanduslik, finants- ja tehniline teave

Lepingu tingimused

Nõutavad tagatised ja garantiid
7.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium przed upływem terminu (łącznie z podaną 
godziną) składania ofert wskazanego w pkt. 10.1 SIWZ. (art. 45 ustawy) w wysokości 1 000 
PLN W jednej z niżej wymienionych form:
a) pieniądzu – przelew na rachunek bankowy Zamawiającego w Banku Zachodnim WBK 
Grupa Santander nr rachunku: 64 1500 1360 1213 6008 5200 0000 na dowodzie wpłaty 
należy zaznaczyć „Przetarg na zawarcie umowy ramowej na dostawy leków, preparatów 
farmaceutycznych, immunoglobulin, leków onkologicznych, kontrastów, substratów do 
receptury aptecznej, utensyliów aptecznych, środków odkażających i innych.”,
b) — poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym, że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
c) — gwarancjach bankowych,
d) — gwarancjach ubezpieczeniowych,
e) — poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy 
z 9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. 2014 poz. 1804 
z późn. zm).
7.2. W przypadku wnoszenia wadium w formie pieniężnej Zamawiający zaleca, aby oryginał 
lub kopia (przygotowana z zastosowaniem postanowień pkt. 9.7 SIWZ) dowodu wpłaty 
dołączony został do oferty. W każdym przypadku oryginał lub kopia (przygotowana z 
zastosowaniem postanowień pkt. 9.7 SIWZ dowodu wpłaty nie może być doręczony 
Zamawiającemu później niż do upływu terminu wskazanego w pkt. 10.1 SIWZ. W przypadku 
wnoszenia wadium w formie pieniężnej wniesienie w terminie nastąpi wówczas, gdy wskazany 
powyżej rachunek bankowy Zamawiającego zostanie uznany kwotą wadium przed upływem 
terminu (łącznie z podana godziną), o którym mowa w pkt. 10.1 SIWZ.
7.3. W przypadku wnoszenia wadium w formie niepieniężnej beneficjentem musi być 
Zamawiający. Zamawiający zaleca, aby kopia dokumentu dołączona została do oferty. 
Oryginał dokumentu nie może być doręczony Zamawiającemu później niż do upływu terminu 
(łącznie z godziną), o którym mowa w pkt. 10.1 SIWZ. Przez doręczenie uznaje się złożenie 
oryginału dokumentu w kasie siedziby Zamawiającego budynek A, czynnej od poniedziałku do 
piątku z wyjątkiem środy (chyba, że 10 dzień danego miesiąca przypadać będzie w środę to 
kasa będzie czynna w tym właśnie dniu, w tej sytuacji następny dzień, czyli czwartek będzie 
dniem, w którym kasa będzie nieczynna) w godzinach 10:00 – 13:00, z zastrzeżeniem 
wskazanego w zdaniu poprzednim terminu (łącznie z godziną) przyjęcia dokumentu w dniu 
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składania ofert.
7.4. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej 
Zamawiający wymaga, aby wystawiona gwarancja była bezwarunkowa, nieodwołalna i płatna 
na pierwsze żądanie Zamawiającego.
7.5. Wykonawca, który wycofał swoją ofertę, a zabezpieczył ją wadium, powinien wystąpić do 
Zamawiającego na piśmie o dokonanie zwrotu wadium w formie i wysokości, w której je wniósł.

Peamised rahastamis- ja maksetingimused ja/või viide neid reguleerivatele 
asjaomastele sätetele

Edukaks tunnistatud ühispakkumuse esitanud pakkujate rühmalt nõutav õiguslik vorm

Lepingu täitmise tingimused
Lepingu täitmise suhtes kohaldatakse eritingimusi: ei

Osalemistingimused

Kutsetööga tegelemise sobivus, sealhulgas kutse- või äriregistrisse kuulumisega 
seotud nõuded
Tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: 4.1 Wykonawcy nie mogą podlegać wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 24 ust.1 ustawy.
4.2 O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki 
określone w art. 22, ust. 1 ustawy, dotyczące:
a) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności zgodnie z 
postanowieniami ustawy z 6.9.2001 Prawo Farmaceutyczne (Dz.U. z 2008 r. nr 45, poz. 271 z 
późn. zm.) i/lub zgodne z postanowieniami ustawy z 20.5.2010 O wyrobach medycznych (Dz.
U. z 2015 poz. 876 z późn. zm.) oraz posiadania zezwolenia na obrót hurtowy środkami 
odurzającymi lub substancjami psychotropowymi, o których mowa w art. 40 ust. 1 i 2 ustawy z 
29.7.2005 o przeciwdziałaniu narkomanii, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich 
posiadania,
Opis sposobu dokonywania oceny spełnienia tego warunku:
Warunek ten będzie spełniony na podstawie oświadczenia zgodnego z przepisami art. 44 
ustawy, określonego w załączniku nr 4 do SIWZ
b) posiadania wiedzy i doświadczenia,
Zamawiający z uwagi na charakter zamówienia nie opisuje powyższego warunku.
Opis sposobu dokonywania oceny spełnienia tego warunku:
Warunek ten będzie spełniony na podstawie oświadczenia zgodnego z przepisami art. 44 
ustawy, określonego w załączniku nr 4 do SIWZ
c) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia,
Zamawiający z uwagi na charakter zamówienia nie opisuje powyższego warunku.
Opis sposobu dokonywania oceny spełnienia tego warunku:
Warunek ten będzie spełniony na podstawie oświadczenia zgodnego z przepisami art. 44 
ustawy, określonego w załączniku nr 4 do SIWZ
d) sytuacji ekonomicznej i finansowej,
Zamawiający z uwagi na charakter zamówienia nie opisuje powyższego warunku.
Opis sposobu dokonywania oceny spełnienia tego warunku:
Warunek ten będzie spełniony na podstawie oświadczenia zgodnego z przepisami art. 44 
ustawy, określonego w załączniku nr 4 do SIWZ
4.3 Wykonawcy występujący wspólnie:
winni ustanowić pełnomocnika (Lidera) do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zwarciu umowy w sprawie zamówienia,
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— ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie umowy,
— warunki określone przez Zamawiającego muszą spełniać łącznie wszyscy uczestnicy 
konsorcjum.
5.1 W celu wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków, o których mowa w art. 22 ust. 
1 ustawy, których opis został dokonany w pkt. 4 powyżej, Zamawiający żąda:
a) W zakresie art. 22 ust.1 pkt 1) złożenia dokumentu na potwierdzenie posiadania uprawnień 
do wykonywania określonej działalności lub czynności zgodnie z postanowieniami ustawy z 
6.9.2001 Prawo Farmaceutyczne (Dz.U. z 2008 r. Nr 45, poz. 271 z późn. zm.) i/lub zgodne z 
postanowieniami ustawy z 20.5.2010 O wyrobach medycznych (Dz.U. z 2015 poz. 876 z późn. 
zm.) oraz posiadania zezwolenia na obrót hurtowy środkami odurzającymi lub substancjami 
psychotropowymi, o których mowa w art. 40 ust. 1 i 2 ustawy z 29.7.2005 o przeciwdziałaniu 
narkomanii, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania, a w pozostałym 
zakresie złożenia oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu określonych w 
art. 22 ust 1, którego, wzór stanowi załącznik nr 4 do SIWZ.
5.2 W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia Wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, 
Zamawiający żąda złożenia:
a) oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia – wzór stanowi załącznik nr 5 do SIWZ – 
oraz oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej – wzór stanowi załącznik 
nr 7 do SIWZ.
b) aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
c) aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert.
d) aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
e) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 4-8 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
f) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 9 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
g) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt. 10 i 11 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
5.3 Dokumenty podmiotów zagranicznych:
5.3.1. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 5-8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do 
nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca 
zamieszkania dotyczącego niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 
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5-8, 10 i 11 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert, z tym, że w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się 
takich zaświadczeń – zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
5.3.2. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP zamiast 
dokumentów, o których mowa:
a) w pkt. 5.2 b, c, d, f – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie
b) w pkt. 5.2 e i g – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub 
administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, 
w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt. 4-8, 10 i 11 ustawy.
5.3.3. Dokumenty, o których mowa w pkt. 5.3.2 a) tiret pierwszy i trzeci oraz w pkt. 5.3.2 b) 
powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 
Dokument, o którym mowa w 5.3.2 a) tiret drugi powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
5.3.4. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 5.3.2, 
zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby 
uprawnione do reprezentowania wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio 
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub przed notariuszem. Przepisy pkt. 5.3.3 stosuje się odpowiednio.
5.4. Pozostałe wymagane od Wykonawców dokumenty:
a) W przypadku ewentualnych podwykonawców tj. podmiotów, które będą uczestniczyły w 
wykonaniu zamówienia należy dołączyć wykaz części zamówienia, których wykonanie 
Wykonawca zamierza powierzyć podwykonawcom, zawierający informację o nazwie 
powierzonej części zamówienia, wartości powierzonej części zamówienia (brutto) oraz 
procentowy udział oferty. Brak informacji, o której mowa w zdaniu poprzednim będzie uznany 
za stwierdzenie samodzielnego wykonania zamówienia przez Wykonawcę, który złoży ofertę.
b) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (np. 
konsorcjum, s.c.) każdy oddzielnie przedstawi dokumenty wykazujące brak podstaw do 
wykluczenia. Ponadto do oferty dołączą pełnomocnictwo (w oryginale lub notarialnie 
poświadczonej za zgodność z oryginałem kopii) pełnomocnika lub lidera upoważniające do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. W związku z powyższym 
dokumenty wymienione powyżej muszą złożyć oddzielnie wszyscy wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia np. wszyscy uczestnicy konsorcjum lub wspólnicy 
spółki cywilnej (dla przykładu: nie jest skuteczne złożenie przez konsorcjum lub spółkę cywilną 
jednego wspólnego oświadczenia o nie podleganiu wykluczeniu z postępowania. Każdy ze 
wspólników/uczestników spółki cywilnej/konsorcjum musi przedłożyć oświadczenie, dotyczące 
wyłącznie jego osoby).
c) Na podstawie art. 26 ust. 2b ustawy Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, 
potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach 
finansowych lub ekonomicznych innych podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego 
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IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji zobowiązany jest udowodnić 
Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi do realizacji zamówienia, w 
szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie (oświadczenie) tych 
podmiotów do oddania mu do dyspozycji zasobów niezbędnych do realizacji zamówienia na 
okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia (złożone w oryginale).
d) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz w 
przypadku innych podmiotów, na zasobach, których Wykonawca polega na zasadach 
określonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie dokumentów dotyczących odpowiednio 
wykonawcy lub tych podmiotów są poświadczane za zgodność z oryginałem odpowiednio 
przez Wykonawcę lub te podmioty.
e) Jeżeli Wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 
ustawy, polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych w art. 26 ust. 2b 
ustawy, a podmioty te będą brały udział w realizacji części zamówienia, Zamawiający żąda od 
Wykonawcy przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wymienionych w 
pkt. 5.2 SIWZ.
5.5. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę, który w okresie 3 lat przed 
wszczęciem postępowania, w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, w 
szczególności, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co Zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą dowolnych środków dowodowych.
5.6. Zamawiający nie wykluczy z postępowania Wykonawcy, który udowodni, że podjął 
konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, które mają zapobiec zawinionemu i 
poważnemu naruszaniu obowiązków zawodowych w przyszłości oraz naprawił szkody 
powstałe w wyniku naruszenia obowiązków lub zobowiązał się do ich naprawienia.
5.7. Ocena warunków udziału w postępowaniu dokonana będzie na podstawie dostarczonych 
przez Wykonawcę oświadczeń i dokumentów ujętych w pkt. 5 SIWZ powyżej według zasady 
spełnia/nie spełnia.

Majandus- ja finantssuutlikkus
Tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: Warunek ten będzie spełniony na podstawie oświadczenia 
zgodnego z przepisami art. 44 ustawy, określonego w załączniku nr 4 do SIWZ.

Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Tingimuste loetelu ja lühikirjeldus:
Warunek ten będzie spełniony na podstawie oświadczenia zgodnego z przepisami art. 44 
ustawy, określonego w załączniku nr 4 do SIWZ.

Teave reserveeritud hankelepingute kohta

Teenuste hankelepingute eritingimused

Teave teatava kutseala kohta

Teave lepingu täitmise eest vastutavate töötajate kohta

IV osa: Hankemenetlus

Hankemenetluse liik

Hankemenetluse liik
Avatud

Teave osalema kutsutavate kandidaatide piirarvu kohta 
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VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3. Teave läbirääkimiste või võistleva dialoogi ajal lahenduste või pakkujate arvu piiramise 
kohta

Hindamiskriteeriumid

Hindamiskriteeriumid
majanduslikult soodsaim pakkumus Alljärgnevad pakkumuste hindamise kriteeriumid
1. 1. Oferowany opust cenowy w % „O”.  80Osakaal
2. 2. Czas realizacji liczony w godzinach „Cz”.  20Osakaal

Teave elektroonilise oksjoni kohta
Kasutatakse elektroonilist oksjonit: ei

Haldusalane teave

Hankija poolt toimikule antud viitenumber
SU/NLZ/361-1/27-16

Käesoleva menetluse kohta varem avaldatud teade
ei

Tehniliste kirjelduste ja täiendavate dokumentide või kirjeldava dokumendi saamise 
tingimused
Dokumendid on tasulised: ei

Pakkumuste või osalemistaotluste laekumise tähtaeg
9.5.2016 - 11:00

Kuupäev, mil valitud taotlejatele saadetakse pakkumuse esitamise või osalemise 
ettepanekud

Keeled, milles võib esitada pakkumused või osalemistaotlused
poola keel.

Minimaalne aeg, mille jooksul pakkuja peab pakkumuse jõus hoidma
Kestus päevades: 60 ( )alates pakkumuse laekumise tähtajast

Pakkumuste avamise tingimused
Kuupäev: 9.5.2016 - 13:00

VI osa: Lisateave

Teave hanke kordumise kohta
See on korduv hange: ei

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/või programmiga: ei

Lisateave

Läbivaatamise kord

Läbivaatamise eest vastutav organ
Ametlik nimetus: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17 APostiaadress
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

: WarszawaLinn
: 02-676Sihtnumber

: PoolaRiik

Läbivaatamise kord
Täpne teave läbivaatamismenetluse tähtaegade kohta: 15.1. Środki ochrony prawnej 
określone są w dziale VI ustawy w art. 180 – 198 i przysługują Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy.
15.2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 ustawy.
15.3. Na podst. art. 180 ust. 2 ustawy odwołanie przysługuje wyłącznie wobec czynności:
a) opisu sposobu dokonywania oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu;
b) wykluczenia odwołującego z postępowania o udzielenie zamówienia;
c) odrzucenia oferty odwołującego.
15.4. Na podst. art. 181 ust 1 ustawy Wykonawca może w terminie przewidzianym do 
wniesienia
odwołania poinformować Zamawiającego o niezgodnej z przepisami ustawy czynności
podjętej przez niego lub zaniechaniu czynności, do której jest on zobowiązany na podstawie
ustawy, na które nie przysługuje odwołanie na podst. art. 180 ust. 2.
15.5. Skarga do sądu przysługuje na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej. Szczegółowo 
kwestie dotyczące skargi do sądu uregulowane zostały w rozdziale 3 ustawy.

Läbivaatamise korra kohta teavet pakkuv asutus
Ametlik nimetus: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17 APostiaadress
: WarszawaLinn

: 02-676Sihtnumber
: PoolaRiik

Käesoleva teate lähetamise kuupäev
25.3.2016


